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178354 - िजस ने मुसलमानो ंको बुरा-भला कहा और कािफरो ंकी शंसा की वह तबाही के कगार पर है।

न

उस आदमी का या हुम है िजसने मुसलमान को बुरा-भला कहा और कािफर की शंसा की और वह कामना करता है िक

उही ंम  से हो जाए ॽ

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

अलाह तआला ने अपने मोिमन (िववासी) बंद को आपस म  एक दसूरे से यार रखने और एक दसूरे से दोती व

वफादारी रखने का आदेश िदया है, िजस तरह िक उह  उनके दुमन से ेष रखने, अलाह के िलए उनसे दुमनी रखने का

आदेश िदया है, और अलाह तआला ने इस बात को पट िकया है िक दोती मोिमन के बीच ही हो सकती है, और उनके

तथा कािफर के बीच दुमनी और उनसे बेज़ारी उनके दीन के िसांत म  से और उनके दीन का परूक है, और इस बारे म

इतनी आयत , हदीस  और सलफ (पवूज) के कथन ह  जो न िगने जाने के क़रीब ह ।

उही ंम  से अलाह तआला का यह फरमान है :

مدِي الْقَوهلا ي هنَّ الا منْهم نَّهفَا مْنم ملَّهتَوي نمضٍ وعب اءيلوا مهضعب اءيلوى اارالنَّصو ودهذُوا الْينُوا لا تَتَّخآم ا الَّذِينهيا اي

ينمالظَّال

المائدة :51

“हे ईमानवालो तुम यहिूदय और ईसाईय को दोत न बनाओ, ये तो आपस म  एक दसूरे के दोत ह , तुम म  से जो कोई

भी इन से दोती करे तो वह उही ंम  से है, अलाह तआला ज़ािलम को िहदायत नही ंदेता।” (सरूतुल मायदा : 51).

तथा अलाह सवशितमान का फरमान है :

انَّما وليم اله ورسولُه والَّذِين آمنُوا الَّذِين يقيمونَ الصلاةَ ويوتُونَ الزكاةَ وهم راكعونَ * ومن يتَول اله ورسولَه والَّذِين آمنُوا

ملقَب نم تَابْوتُوا الا الَّذِين نا مبلَعا ووزه مَاتَّخَذُوا دِين ذُوا الَّذِيننُوا لا تَتَّخآم ا الَّذِينهيا اونَ * يبالْغَال مه هال بزنَّ حفَا

يننموم نْتُمنْ كا هاتَّقُوا الو اءيلوا فَّارْالو
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 المائدة : 57-55

“(मुसलमानो) तुहारा दोत तो केवल अलाह और उसका पैगंबर तथा वो लोग ह  जो ईमान लाए, जो नमाज़ क़ायम

करते ह  और ज़कात अदा करते ह  और वे कूअ करने (झुकने) वाले (िवनम ता अपनाने वाले) ह । और जो इंसान अलाह से

और उसके पैगंबर और मुसलमान से दोती करेगा तो यक़ीन मानो िक अलाह का िगरोह ही गािलब आने वाला (भुा

ात करने वाला) है। हे ईमान वालो, उन लोग को दोत न बनाओ जो तुहारे दीन को हँसी-खेल बनाये हुए ह , (चाहे) वे

उन म  से ह जो तुम से पहले िकताब िदए गए या कािफर ह, अगर तुम ईमानवाले हो तो अलाह से डरते रहो।” (सरूतुल

मायदा : 55-57).

तथा नबी सललाहु अलैिह व सलम ने पट कर िदया है िक अलाह के िलए नफरत करना (ेष रखना) और अलाह

के िलए महबत करना ईमान की किड़य म  से है, चुनांचे अब ूदाऊद (हदीस संया : 4681) ने अब ूउमामह रिज़यलाहु

अहु से िरवायत िकया है िक उह ने अलाह के पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम से िरवायत िकया है िक आप ने

फरमाया : “िजसने अलाह के िलए महबत िकया, अलाह के िलए ेष रखा, अलाह के िलए िदया और अलाह के

िलए रोका तो उसने ईमान मुकमल कर िलया।” इसे अबानी ने सहीह अब ूदाऊद म  सहीह कहा है।

अलामह अबुत तैियब िसीक़ िबन हसन अल-बुखारी रिहमहुलाह ने िकताब “अल-इब ह” (पृठः 245) म  फरमाया :

“जहाँ तक उस आदमी का मामला है जो ईसाइय की सराहना करता है, और कहता है िक वे याय वाले ह , या वे याय को

पसंद करते ह , और बैठक म  उनकी अिधक शंसा करता है, और मुसलमान के िलए सुतान की चचा का अपमान करता

है, और कािफर की ओर इंसाफ, और अयाय व अयाचार न करने की िनसबत करता है ; तो शंसा करने वाले का हुम

यह हैिक वह फािसक़, अवा करने वाला, बड़े गुनाह का मुरतिकब है, उसके ऊपर उससे तौबा करना और उस पर पछतावा

करना अिनवाय है ; यिद उसने उसकी तारीफ कािफर के यितव की वजह से की है उनके अंदर पाये जानेवाले कु का

एितबार नही ंिकया है। अगर उसने उनकी शंसा कु के एितबार से की है तो वह कािफर है ; यिक उसने उस कु की

शंसा और सराहना की है िजसे सभी शरीयत ने घृिणत ठहराया है।”

तथा शैख अदुरहमान अल-बराक हिफज़हुलाह ने फरमाया :

“िजस यित ने यह अक़ीदा रखा िक यहदू व नसारा एक सही दीन पर ह  तो वह कािफर है, यिप वह इलाम के सभी

ावधन पर अमल करने वाला ही य न हो, और वह नबी सललाहु अलैिह व सलम के ईदतूव (पैगंबरी) को

सामायता झुठलाने वाला है।

इस आधार पर कािफर के पसंदीदा आचार व नैितकता को उनकी सराहना और शंसा के तौर पर चचा करना, उन पर

मोिहत होना और उनका आदर व समान करना हराम व िनिष है, यिक यह उनके बारे म  अलाह के फैसले के िवपरीत
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है।” अंत हुआ।

http://majles.alukah.net/showthread.php?t=15302

बिक इमाम नववी ने मुत होने के शद के अंतगत फरमाया :

“यिद बच का िशक कहे िक : यहदू मुसलमान से बहुत अछे ह  ; यिक वे अपने बच के िशक के हुक़ूक़ को परूा

करते ह , तो वह कािफर हो गया।” िकताब “रौज़तुत तािलबीन” (10/69) से समात हुआ।

अतः जब उसने मुसलमान को बुरा भला कहने और कािफर की सराहना करने के साथ इस बात को भी िमला िलया िक

उसने यह कामना की वह कािफर म  से होता, तो वह कािफर है, इलाम की िमलत से खािरज और िनकािसत है, उससे

तौबा करवाया जायेगा और दीन की िशा दी जायेगी, यिद उसने तौबा कर िलया तो ठीक, अयथा शासक उसे उसके मुतद

हो जाने (वधम याग करने) की वजह से क़ल कर देगा।

तथा न संया (6688) का उर देख ।
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